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La péche dans le Doubs: difficultés rencontrées en ce qui
concerne la surveillance de la péche

Monsieur le Ministre,

Vous nous avez demandé le 15 octobre 1969, pour des raisons
que nous connaissons tous, des renseignements complémentaires
sur les difficultés rencontrées, quant & la surveillance de
la péche, depuis le transfert, en 1965, de certaines disposi-
tions de l'accord de 1957 dans la législation frangaise. Nous
portons & votre connaissance les réponses que nous ont données
4 ce sujet les deux cantons riverains du Doubs.

Le garde-péche compétent du canton de Berne nous écrit:

"Dés le 18 juin 1965, la surveillance du secteur III est
devenue laborieuse; les raisons en sont treés simples;
la Société de péche "La Franco-Suisse" n'a pas respecté
l'accord entre la France et la Suisse de 1957:

1. Changement d'endroit de la réserve du Theusseret;

2. Restriction de péche sur certains secteurs en amont
de La Boukge, aval de Goumois, avec montant supplémen-
taire du permis annuel;

3. Changement de la taille et du nombre d prises des pois-
sons nobles.

Lorsqu'un pécheur frangais se trouvait en action dans le 1lit
de la riviére et qu'il était interpelé par l'agent suisse

de surveillance pour contrdle, il répondait neuf fois sur
dix: "Je suis chez moi, occupez-vous de vos affaires."
Lorsque le pécheur arrivait sur territoire de la Confédé-
ration, et qu'il venait de quitter son activité de pécheur,

il répondait: "Je ne péche pas, je ne me laisse pas contrdler,
occupez-vous de vos Suisses."
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De son c8té, M. Maurer, conseiller juridique, du canton de
Neuchitel, nous communique:

"Depuis 1965, année ou le Conseil d'Etat francais a rendu

son fameux arrét réduisant pratiquement & néant 1l'accord
international du 4 décembre 1957, les agents chargés de la
surveillance de la péche dans notre canton ne se rendent

plus en France pour y exercer leurs fonctions. Réciproque-
ment, les agents francais ne viennent plus sur territoire
neuchitelois. .... La situation est donc loin d'étre satis-
faisante et elle risque de se dégrader de plus en plus si
l'on ne prend pas les mesures qui s'imposent pour assurer dans
la pratique l'application de l'accord franco-suisse."

Ces deux lettres témoignent que les assurances qui nous ont été
données a Paris le 4 juin 1969, en ce qui concerne la surveillance
de la péche, ne sont pas confirmées par les faits. Par ailleurs,
nous constatons a regret que nous n’avons pas encore recu la
contre~proposition qui aurait dQi nous parvenir au mois de novembre
1969. Nous estimons donc justifié de vous demander de bien vouloir
intervenir énergiquement.

Nous vous remercions de la peine que vous voulez bien prendre et
vous adressons, ainsi qu'd vos collaborateurs, nos meilleurs
voeux pour 1970. Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assu-
rance de notre haute considération.
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photocopie de cette lettre envoyée le 10.2.70.- RV/pn & 1'Ambas-
sade de Suisse a Paris
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